Bandella Sottogola Removibile, Removable Chin Strap,Abnehmbares
Kinnriemenband, Bandelette jugulaire amovible, Tira de la correa de sujecion
extraible, Faixa do francalete removivel, Afneembaar bandje van kinband, Borttagbar
hakrem for hakspanne, Aftageligt hageremsbeslag, Irrotettava leukahihnan nauha,
Avtagbar hakerem,Vyjimatelna protivétrna ochrana krku, Amoomwyevn emévduon
0TO UTTOC1AYWVIO AOUPAKI.

. La societa Locatelli S.p.A. declina ogni responsabilita per danni
provocati da cadute, anche accidentali, dalle quali dovessero derivare
ammaccature.

. Locatelli S.p.A. accepts no responsibility for damages resulting from
accidental falls that could provoke dents and/or abrasions.

. Das Unternehmen Locatelli S.p.A. tibemimmt keine Verantwortung fiir
Schéden aufgrund eines Herabfallens des Produktes, durch das Beulen
und/oder Abscheuerungen entstehen, selbst wenn dies versehentlich
geschieht.

. La société Locatelli S.p.A. décline toute responsabilité pour les dommages engendrés par les chutes, méme
accidentelles, pouvant produire des bosses.

. La sociedad Locatelli S.p.A. no se hace responsable de los dafios causados por caidas, aun siendo accidentales,
que pudieran provocar abolladuras.

. Aempresa Locatelli S.p.A. isenta-se de qualquer responsabilidade pelos danos provocados por quedas, ainda que
acidentais, das quais possam advir mossas.

Het bedrijf Locatelli S.p.A. aanvaardt geen enkele verantwoordelijkheid voor schade die veroorzaakt wordt door
(onvoorziene) vallen, die leiden tot deuken.

. Foretaget Locatelli S.p.A. avsager sig allt ansvar for skador som orsakats av fall fran fordonet, aven oférutsedda
sadana, som kan resultera i blamérken.

. Virksomheden Locatelli S.p.A. fraleegger sig ethvert ansvar for skader forarsaget under fald, herunder ogsa
faldulykker, hvor der matte forekomme stgdmeerker.

. Locatelli S.p.A. ei vastaa myds satunnaisesta kaatumisesta aiheutuvista vahingoista, joista saattaa aiheutua
lommoja.

. Locatelli S.p.A. frasier seg et hvert ansvar for skader som skyldes fall (ogsa tilfeldige) som forarsaker bulker og/eller
riper.

.Spolecnost Locatelli S.p.A. odmita jakoukoliv odpovédnost za Skody vznikié pady, i nahodnymi, které mohou
zpUsobit promacknuti prilby.

. H eraipia Locatelli S.p.A. 5ev pépel oudepia eubivn yiar nuigg TTou TIpOKaAOUVTA ATTO TITWOEIG, KON Kal KoTd
AaBog, amd Tig oTToieg popei va dnpioupynBolv BaBouAwpara.

CoperchiAeratori superiori removibili, Removable upper aerator covers, Abnehmbare
obere Belufterabdeckungen, Couvercles des aérateurs supérieurs amovibles,
Tapas de las tomas de aire superiores extraibles, Coberturas dos ventiladores
superiores removiveis, Afneembare afdekkingen voor bovenste luchtgaten,
De 6vre luftdppningarnas borttagbara kapor, Aftagelige @vre luftkanaldeeksler,
Irrotettavat ylempien ilmanvaihtoaukkojen suojukset, Avtagbare deksler for gvre
luftesystem, Odnimatelné kryty hornich vétrackl, Amoomwueva kahUppara dvw
OTWV E€0EPITHOU.

Accessori, Accessories, Zubehor, Accessoires, Accesorios, Acessorios,
Accessoires, Tillbehér, Tilbeher, Lisavarusteet, Tilbehar, Prisluenstvi, A¢eaoudp.

Coperchio Frontino, Peak cover, Coperchi Aeratori superiori, Removable upper
Abdeckung Gesichtsschutz, Couvercle de la visiére, aerator covers, Obere Belifterabdeckungen,
Tapa visera, Cobertura do frontal, Couvercles des aérateurs supérieurs, Tapas
Afdekking klep, Solskérmens kapa, de las tomas de aire superiores, Coberturas
Frontstykkedeeksel, Lipan suojus, dos ventiladores superiores, Afdekkingen
Visirskjermdeksel, Kryt kSiltu, / bovgnslg Iuchtga(e_n‘ De dvre

Kahuppa yeioou kapor, @vre

Ylemmét ilmanvaihtoaukkojen suojukset,
Deksler for avre luftesystem, Kryty hornich
Frontino, Peak, Vétrack, KahOppara évw o efaspiopiod.
Gesichtsschutz, Visiére,

Visera, Frontal,

Klep, Solskarm,

4 Viti Frontino, Peak screws,
Frontstykke, Lippa, - Schrauben Gesichtsschutz,
V\§|rslqerm, KSilt, Vis de la Visiére,

leioo. Tornillos de la visera,

Parafusos do frontal,
Cuffia interna, Inner liner, Schroeven van klep,
Innere Polsterung, Coiffe interne, Solskarmens skruvar,

Acolchado interior, Touca interna,
Binnenkap, Innerhatta,

Indvendigt indtraek, Sisavuoraus,
Innvendig ereparti, Vnitini vystelka,
Eowrepik) koukoUAa

Skruer til frontstykkedaeksel,

Srouby ksiltu, Bideg yeioou.

Bandelle Sottogola, Chin straps,
Guanciali interni, Inner cheek pads, Kinnriemenbander, Bandelettes jugulaires,
Innere Wangenpolsterungen, Mousses de joue internes,

Almohadillas laterales interiores, Protectores de maxilar internos, Bandjes van kinband, Hakspénnets hakremmar,

Intene wangkussens, Inre kindkuddar, Indvendige puder, Hageremsbeslag, Leukahihnan nauha,
Sisaiset poskityynyt, Innvendig kinnbeskyttelse, Hakeremmer, Protivétrné ochrany krku,
Vnitfni licnice, Eowrepika payouha. EmevdUaeig 070 uToo1aywvio AoupdKI.
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Lipan ruuvit, Visirskjermskruer,

Tiras de la correa de sujecion, Faixas do francalete,
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Sistema di Ritenzione, Retention system, Riickhaltesystem, Systéme de Rétention,
Sistema de cierre, Sistema de retengdo, Sluitingssysteem, Fastspanningssystem,
Fastspaendingssystem, Kiinnitysjarjestelma, Festesystem, Upinaci systém,
Z0oTnua ouykpdaTtnong,

Attenzione! In moto il sistema di ritenzione nastro sottogola deve sempre essere
correttamente allacciato, (Lock).

Warning!  The chin strap retention system must always be properly fastened while
riding, (Lock).

Achtung!  Beim Fahren muss das Riickhaltesystem des Kinnriemens immer richtig
geschlossen sein,(Lock).

Attention ! Lorsque la moto est en mouvement, le systeme de rétention constitué par la
jugulaire doit toujours étre bien bouclé,(Lock).

jAtencion! Con el vehiculo en movimiento, la correa de sujecién debe estar siempre
correctamente abrochada,(Lock).

Atencao! Em movimento, o sistema de retencdo da fita do francalete deve estar
correctamente apertado, (Lock).

Letop! Tijdens hetrijden dient het sluitingssysteem van de kinband altijd op de juiste wijze
vastgemaakt te zijn, (Lock).

Observera! Fastspanningssystemets hakrem ska alltid vara ordentligt fastsatt nar du
fardas pa motorcykel, (Lock).

Var opmarksom! Ved kersel skal fastspaendingssystemet i form af hageremmen altid
veere fastspaendtkorrekt (Lock).

Varoitus! Moottoripydralla ajettaessa kaulahihnan on oltava aina oikein kiinnitetty, (Lock).
Advarsel! Hakeremmens festesystem skal alltid veere fastspent nar du kjerer (Lock).
Pozor! Béhem pohybu je nutné zajistit, aby byl upinaci systém (pasek pod krkem) vzdy
spravné zapnuty (Lock).

Mpoooyn! Ev kivicel, 10 cU0TNUa GUYKPATNONG WE UTTOTIAYWVIO AOUpdKI TTPETTE
TavToTe va ival cwaTd ac@ahiopévo, (Lock).
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Frontino Regolabile, Adjustable peak, Einstellbarer Gesichtsschutz, Visiere réglable,
Visera ajustable, Frontal regulével, Regelbare klep, Justerbar solskarm,
Justerbart frontstykke, Saadettava lippa, Justerbar visirskjerm, Nastavitelny kSilt,
PuBui¢épevo yeioo

Frontino Removibile, Removable peak, Herausnehmbarer Gesichtsschutz, Visiere
amovible, Visera extraible, Frontal removivel, Afneembare klep, Borttagbar solskarm,
Aftageligt frontstykke, Irrotettava lippa, Avtagbar visirskjerm, Odnimatelny kSilt,
ATIOOTIWHEVO YEITO.

Guanciali Removibili, Removable cheek pads, Herausnehmbare
Wangenpolsterungen, Mousses de joue amovibles, Aimohadillas laterales extraibles,
Protectores de maxilar removiveis, Afneembare wangkussens, Borttagbara
kindkuddar, Aftagelige puder, Irrotettavat poskityynyt, Avtagbar kinnbeskyttelse,
Vlyjimatelné licnice, ATmooTiwpeva payouAa.
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Cuffia Interna di Comfort Removibile, Removable inner comfort liner,
Herausnehmbare innere Komfortpolsterung, Coiffe interne de confort amovible,
Acolchado interior de confort extraible, Touca interna de conforto removivel,
Afneembare comfortabele binnenkap, Inre borttagbar komforthatta, Aftageligt
indvendigt komfortindtraek, Irrotettava mukava sisavuoraus, Avtagbart, innvendig
greparti (polstret), Pohodina vnitini vyjimatelna vystelka, AmooTiwpevn eowepIkn
KOUKOUAQ.
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